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Special instruction - Please read Stage complete Dotoll view
Instructions spéciales - Lire attentivement 0 Etape terminée Vi détaiiéo
Instruccion especial: Por favor, léela Paso completado Vista dotallada
Besondere Anweisung - Bitte lesen Schritt abgeschiossen Altarnative Angicht
Istruzioni speciali - Leggi attentamente Fase completa Visualo del dottaglio
Dry fit stage before gluing Choice of parts Repeat procoss
Tester avant de coller @ Choix d'éléments Répéter I'étape
Comprobar el encaje anles de pegar Modelos de componentes Repetir pasos
Positionierung erst ohne Kiebstoff ausprobleren Auswahl an Teilen Vorgang wiederholen
Prova a secco prima di incollare Scella di componenti Ripeti il processo
Variant assembly Do not glue the components Rotate part
Variante d'assemblage @ Ne pas coller les éléments C Faire pivoter
Variante de montaje No pegar los componentes Girar la pieza
Bauvariante Bitte die Teile nicht kleben Teil drehen

Non incollare i componenti

Assemblaggio alternativo Ruota il componente

o
0
B
o
i

READ THIS FIRST: Before assembling your model kit please read through the instructions in this booklet carefully, A pair of
plastic cutters is required to remove the plastic components in this kit from their frame. We advise using a mouldline scraping
tool to clean up the parts. To assemble your mode! you will need plastic glue. Games Workshop sells Citadel Fine Detail Cutters,
Citadel Mouldline Remover and Citadel Plastic Glue, but does not recommend these products for use by children under the age
of 16 without adult supervision.

A LIRE EN PREMIER : Avant de vous lancer dans l'assemblage de ce kit, veuillez lire attentivement les instructions de ce livret.
Une pince coupante est requise pour détacher chaque élément de sa grappe. Nous vous recommandons l'utilisation d'un grattoir
pour ébarber les éléments, Pour l'assemblage, vous aurez également besoin de colle plastique. Games Workshop commercialise
les Pinces de Précision Citadel, I'Ebarboir Citadel et la Colle Plastique Citadel, mais n'en recommande pas l'utilisation pour des
enfants de moins de 16 ans sans la supervision d'un adulte.

LEER ANTES DE MONTAR: Antes de montar el contenido de este kit, lee estas instrucciones cuidadosamente. Te haran falta
unas tenazas para plastico a fin de separar las piezas de la matriz. También aconsejamos una herramienta para rebabas a fin
de limpiar cada pieza. Para montar la miniatura necesitards pegamento para plastico. Games Workshop vende Tenazas Citadel,
Herramientas para rebabas Citadel y Pegamento para pldstico Citadel, pero no recomienda estos productos a menores de 16
anos sin la supervisién de un adulto.

LIES DIES ZUERST: Bitte lies diese Anleitung sorgféltig, bevor du mit dem Zusammenbau deines Modells beginnst. Du bendtigst
einen Kunststoffseitenschneider, um die Kunststoffbauteile aus dem Gussrahmen herauszutrennen, und Kunststoffkieber, um
die Miniatur zusammenzubauen. AuBerdem empfehlen wir, die Bauteile vorher mit einem Gussgratentferner zu saubern. Games
Workshop bietet Prazisions-Kunststoffseitenschneider von Citadel sowie Citadel-Kunststoffkleber an, empfiehit aber, dass Kinder
unter 16 Jahren diese nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen.

LEGGI PRIMA QUESTO: prima di assemblare il tuo modello, leggi le istruzioni di questo libretto con attenzione. Sono necessarie
un paio di tronchesine per plastica per staccare | componenti dai loro sprue. Consigliamo di usare un attrezzo apposito per pulire
i componenti. Per assemblare il modello avrai bisogno di colla per plastica. Games Workshop vende Tronchesine di precisione
Citadel, Attrezzo per ripulire Citadel e Colla per plastica Citadel, ma non consiglia questi prodotti ad un pubblico minore di 16 anni
senza la supervisione di un adulto.
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Citadel plastic glue thick
Colle plastique épaisse Citadel
Pegamento para pldstico espeso

Citadel-Kunststolfkleber
(Dickfiiissig)

Colla per plastica densa Citadel
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Citadel plastic glue thin Citadel fine detail cutters Citadel mouldline remover
Colle plastique liquide Citade! Pinces de précision Citadel Ebarbolr Citadel
Pogamento para pldstico fluido Tenazas Citadel Herramienta para rebabas Citndel
Citadel-Kunsistoffkleber Prazisions-Kunststoffseitenschneider Gussgratentfernar
(DUnnfldssig) Tronchesine di precisione Citadel Attrezzo per fipulire Citadol

Colla per plastica fluida Citadel
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VARANGUARD, KNIGHTS OF RUIN
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DESCRIPTION

A unit of Varanguard has any number of models. Each member of
the Varanguard wields sithar an Ensorcelied Weapon, a Fellspear,
ora Biade, Each wamior 20 carmes a Wampstzel
Shield and rides a mutated Stoed of Chacs, which tears into the
encny with s Jegged Fangs.

Mortal

£ in and aftack for & 56cond ms during tha same combat phase.

Impaling Warriors armed with Fefspears are ultedy deadly
on the chamge, ther wespons lowered o skewer the enemy upon
their VICOUS poinis.
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A Fellspaar has a To Wound characteristic of 3+ and a Rend
characteristic of -2 # the wielder made a chargs move in the
same um.
Blades: Whan a altacks with &
Biade and the hit roll is 6 or mora, the daemon
tound insids the blade awakens; roll a gice 10 see what happens
Instead of making a wound roil. On a 2 or more, that aftack inficts a
mortal wound on the targel as the daemonic weapon fseds upon ds
victm's soud, but on a 1, the atiacking und suffers a mortal wound
instead as the daemon biade ums upon its wielder!

Warpsteel Shields: The great shields carmad by the Varanguard
2re defence against even tha most potent magical atacks. Rolla
dice if this unit is affectad by a spell cast by an enemy Waana If the
result is 4 or highoe, the spell has no efiiect on the und (although #
ﬂﬂ*ﬂmmﬂm

avor nimports quel nombee de
rd est armé sot dune

(ammmmmmm

(Felispear), sot duns Lame de |2 Forge-démon {Dasmonforged

Blade).
APTITUDES
Tueurs Implacables: Les Varanguard ont déa twé dinnombeables
guermiers, massacrant Iout sur leur passags dans les Royaumes des
Mortals sans 2@ moindra piid. Une fois par batasle, cetle undé peut
hedwsbmwammdnimehkwﬂaﬂh
méma phasa de
Charge Empaleuse: wmmum

sont particulérement redoutables lorsquiis chargent ef quids
abaissent leurs ammes powr embrocher fennemi au niveau da ses
points vitaux.

aune wWomddc:belun
Mde-ZderaMmmmmdamm
2 méme tour.

Lames de Ia Forge-démon: Quand un Varanguard aitaqua evec
une Lame de i3 Forge-démen &t si fe jet de touche donne 6 oy
plus, ls démon eafermd A Mintédeur s'éveille; jstez un dé pour en
déterminer les consdquences 2y fieu deffoctuer un [e! de Dlessure.
Sur 2 ou plus, catle attaque infiige une blassure modslie 3 & cibla,
Tanme démoniaque se repaissant da ama de $a viclime, mass sur
1, c'est funit attaquanis quf subt une blessure mortele, i lame

g@2mon 52 retoumant contre son portaur!
Baoucliers dea Vilacier: mmmwum@g&u
contre fes plus p Jatez un dé 5i cotle

uﬁwammemMMﬁrlw
plus, e sort n'z aucun effst sur funita (mais il affecte nomalement
lssmm

als

Una unidad de Va rd leno u
Cadamodola\lammmmmhsdnada
Mmlmmmfmomﬂom
forja deemoniaca (Daemonforged Blads) Cada guerrero tambi
mmmwmymuwmdﬂm

mutado que destroza a los con sus
sgged Fangs)
MA!IJDADES
P Los Varangeard han masacrado enemigos

incontabies, abes pas0 por los campos de batala do los
Rainos Mortzles sin compasidn. Una vez por batalla, esia unidad
pusda ser legida para agruparse y alacar una segunda vez
duranio ka misma fase de combate.

Carga dora. Los o con lanzas si
mmlhmmmmmmm
mlmmumd&bﬁn

mmmmumrowmqemymm

de Rend de -2 si el portador ha hecho un de carga en
029 MmO WMo,
m«mmmmamw
$on una dafensa incluso contra los atag g

Tira un dado si esta unidad es &

por of
mmammmsumsumd
hachizo ro afecta & Ia enidad (aung: acias

de forma noemal).

Fllo de forfa d: faca. Cuando un Varanguard ataca con su

fio da forja daemoniaca y ka trada para impactar es 6 o mas, el
fgado &l filo jerts. Tira un dado para ver qué pasa en

vez da hacor una trada para herir. Con un 2 o més, el ataque infige
una henida mortal al objetivo mientras el ama 2 alimenta del alma
d2 1a victima, pero con un 1, & unidad atacanie sufre una herida
mortal ya que el filo s vuslve contra $u portador.

FAHIGKEITEN
ummummwmhmmw
Sterbichen bereits Feinds gr getdtel. Enmal pro
wmmmhwmm
ein zweitss Mal gewdhit werden, um nachausick
atackiesen.

Im Angriff aufgesple8it: Mt Felispears bewafnets Krieger sind
baim Angriff besonders getihvich, denn dabel legen sis inre Walfen
ein, um den Feind aufzuspieBen. Wenn sein Triger im seen Zug

ena Angriftsbawegung durchgefihit hat, hat eln Felispear einen
To-Wound-Wert von 3+ und einen Rend-Wert von -2,

und 2u

D da un quaisi
mmdnmdelﬁ.Ogdmbmdalanmuard

mwmmme dnel
kiert und der Trafh 1 6 cder mehr

um zu ermittsin, was geschieht. Bel 2 oder mehr labt sich cie

@n der Seele des Opfers und das Zil edeidet eine
diche Ve 9. Bei einer 1 hingegen wendet sich dis Kiinge
g2gen ihren Trager und die a%ackieranda Einhed ereidet eine
Wdiche Verwundung.

ww-s:mmmsa««uv«wmm
selbst vor den Schutz. Wirf sinen
Mm“&m»mmmlnm:bﬂoﬂnhtdmm
feindiicher Wizaso gewirkt hat. Bl einem Wurf von 4 odar mehr
hat der Zauber auf die Einhed keine Wirkung (betriift aber andere
Einheiten ganz normal).

- ‘7 - e - ., ‘ - " . ‘; . ™ - . . ; - A - A - . A
MELEE WEAPONS Range Attacks ToHit ToWound Rend Damage
Ensorcelled Weapon S i 6 3+ 3+ -1 1
Felispear Lt 3 3+ 4+ -1 2
Daemonforged Blade 2 by a 3+ 4+ -1 1
Steed's Jagged Fangs 1z 3 4+ 3+ - 1

v v

Favoured of the Everchosen: You can 2dd 1 o all hit rolis made
for Varanguard if Archaon is on the battiefield. In addition, if Archaon
uses his Warlord Without Equal command abiity, all Varanguard are
inspired by thair dark master’s presenca: you can ra-roll the dice in
the subsequent charge phase to sée how far they can charge.

Archaon’s Command: It Archaon is on the battisfisld in your

hero phase, he can bastow this unt of Varanguard with one of the
following keywords: Korwe, Nunces, Tzeawrou of Suasesie This
unit then has that keyword foc the remaindss of the battle, or until
Archaon bestows a difierent ons upan them during any of your
follawing hero phasas (al which point the new keyword replaces the
previcus ane). Archaca can bestow each unit of Varanguard under
his command with a different keyword if he so wishes.

Favoris de I'Elu Etemel: Vous pouvez ajouter 1 aux jets de touchs
pout les Varanguard si Archaon est sur le champ de bataila. En

m;mmmwwahmoeuwagmma
e quArchaon ui confére un autre da ces keywords A fune de vos
prochaines phases des héros (auquel cas le nouvesy keyword
rempiaca le précédent). Archaon peut condéeer un keyword diffdrent
a chaque unié do Varanguard de son amée sl le soshadte.

mamsmmmumamfahm
tu fasa da héroa, puede otorgar una de las siguientes keywords a
esta unidad de Veranguard: Knoawe, NurcLs, Tzeanmou 0 Suaanesi
Esta unidad tandrd esa keyword hasta & fin de la batakia o hasta
que Archaon le atorgue una dderente durante cualquier do s
siguenies fase do héroe (momento en el cual [a nuava keyword
Wahmmmmdﬂrmwuﬂurmu
cada unidad de Yaranguard bajo su mando silo desea.
PnlmMEhgido.HnduMhbdashsmum
hechas pot guard si Archaon estd en el campo de
MMammmmumsmm
1 guerra sin igual, lodos los Varanguard se ven |
hosanprasmaaawwbrpudeuweldwoenhs
siguientas fases de carga para ver 1o lejos que pueden cargar.

w«'nschr

Ginstiings des Evarch aut cem
Schiachileld befindet, darfst du 1 2u alen Trefierwirian dec

a Archaon sene Befehistdhigiet
Unvergleichlicher einsatzt. befidgel die Prasenz firos

Kriagsher

Maisters samiliche Einheden der Varanguard, in der folgenden
Angriffsphase darfst du fir sie den Angnffswurl wiederholen.
Archaons Befehl: Wann sich Archaon in deiner
amwmxmm(smmmm

Nunoie, Tzeenmon, Suaasess. Dia Einheit hat das gewahite Keyword
&mmws&mmmmwu:mvm
Heldenphase sin neues Keyword veriaihl (6s ersetzt dann das
vorherige). Jede Einhelt Varanguard untar Archaons Befehl kann
durch diesa Fahigked ein anderes Keyword emalien, wenn er

dies winschi

D *amus do un
oonumDummbmchladeoHUropercdpueéso
pil, umvmwmommudesu.hmundm

Hed Weapon, o una Fell o

d Blade. Ci guerriero porta ancho

i Shield & uno Steed of Chaos, che
dnriunmoon.lagw&ms

ABILITA

uml‘

bili: 1a Varanguard ha ucciso
innumeravoli nemici, massacrandoll senza pieta sui
campi di battaglia dei Reami Mortali. Una volla per
leﬁawmwuwbmenmup«ma
e una volta Ia stessa lase di
combattimento.

per de invece di effeti un tiro per
lemQConZopuquananaecommmlmm moriale
al bersag ¢ 'arma ds laca si nutre dellanima
dsuavnﬂnu.mneonltmv-col‘uniﬂmﬂlma
subire una ferita mortale perché la lama d iaca si
nbella al suo padrone!

Warpstael Shields: | grandi scudi portati dalla
Varanguard da difesa contro i pit potenti attacchi
magici. Tira un dado se questa unita & colpita da un
incantesimo lanciato da un Wazaro nemico. Se Il risultato
& 4 0 pi I'ncantesimo non ha effetto sull'unita (ha

affetto sulle altre unitd come di consueto).

Carica P ig i armati di Fellsp sono
hhiquandocadcnnoconleumlhveslaperu—asggm
i nemici con le terribili punte. Una Felispear ha una
carattoristica To Wound di 3+ e una caratteristica Rend di
-2 se colui che la impugna ha effettuato un movimenio di
carica nello stesso tumo.

KEYWORDS

CHAOS MORTAL EVERCHOSEN VAﬁANGUAFID

Favorill del Prescelto Eterno: puoi aggiungere 1 a lum i
tiri per colpire alfettuali dalla Varanguard se Archaon @ sul
campo di battaglia. Inoltre, se Archaon usa la sua abiiita
di comando Condottiero Senza Parl, tutti | Varanguards
sono Ispirati dalla prasenza del loro oscuro signore: puol
ripetore { tiri di dado nella successiva fase di carica per

di p caricare.
Ordine di Archaon: se Archaon & sul po di b
nella tua fase degli eroi, pud donare a quula unita di
Varanguards una delle seguenti keywords: Knoanz,
Nurate, TzeentcH 0 Staanesw. Quosia unita ha pol quella
keyword per il resto della battaglia, o finché Archaon
non gliena dona un'altra durante qualsiasl delle tue fasi
degli erol successive (a qual punto fa nuova keyword
mmuisce I procedente). A puo d a
nita di

ds al prop d:
diversa keywom se lo desidera.
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